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Negocjacje wielostronne w zwigzku z 12. konferencja ministerialng WTO, ktora odbedzie
si¢ w Genewie od 30 listopada do 3 grudnia 2021 r.

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 listopada 2021 r. w sprawie negocjacji wielostronnych w zwigzku
z 12. konferencja ministerialng WTO, ktéra odbedzie si¢ w Genewie od 30 listopada do 3 grudnia 2021 r.
(2021/2769(RSP))

(2022/C 224/08)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac porozumienie z Marrakeszu z 15 kwietnia 1994 r. ustanawiajace Swiatowa Organizacje Handlu (WTO),
— uwzgledniajac dauhanskg deklaracj¢ ministerialng zlozona przez WTO 14 listopada 2001 . (}),

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie WTO, w szczegdlnosci rezolucje z 15 listopada 2017 r. w sprawie
negocjacji wielostronnych w kontekscie 11. konferencji ministerialnej WTO (3), rezolucje z 29 listopada 2018 .
w sprawie WTO: przyszle dziatania (*) oraz rezolucje¢ z 28 listopada 2019 r. w sprawie kryzysu w Organie Apelacyjnym
WTO (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 20 maja 2021 r. w sprawie przyspieszania postepu i zwalczania nierdwnosci, tak aby
zesp6t nabytego niedoboru odpornosci (AIDS) przestal by¢ zagrozeniem dla zdrowia publicznego do 2030 r. (*),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 10 czerwca 2021 r. pt. ,Podjecie swiatowego wyzwania, jakim jest COVID-19: skutki
odstepstwa od porozumienia WTO TRIPS w odniesieniu do szczepionek, leczenia oraz sprzetu i zwigkszania zdolnosci
produkcyjnych w zwigzku z COVID-19 w krajach rozwijajacych si¢” (¢),

— uwzgledniajac dokument koficowy z dorocznej sesji Konferencji Parlamentarnej w sprawie WTO przyjety w drodze
konsensusu 7 grudnia 2018 r. w Genewie ('),

— uwzgledniajac wyniki 11. konferencji ministerialnej, ktéra odbyta si¢ w grudniu 2017 r. w Buenos Aires, w tym szereg
decyzji ministerialnych, a takze uwzgledniajac fakt, ze podczas tej konferencji nie udalo si¢ przyja¢ deklaracji
ministerialnej,

— uwzgledniajac deklaracje z Buenos Aires w sprawie kobiet i handlu z 12 grudnia 2017 r., a takze wspélne o$wiadczenia
w sprawie handlu elektronicznego, utatwiania inwestycji i w sprawie mikroprzedsi¢biorstw oraz matych i rednich
przedsigbiorstw (MMSP), przyjete w Buenos Aires 13 grudnia 2017 .,

— uwzgledniajac cele zréwnowazonego rozwoju ONZ,

— uwzgledniajagc porozumienie paryskie w ramach Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu (UNFCCC), obowiazujace od listopada 2016 r.,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie z tréjstronnego spotkania ministréw handlu Stanéw Zjednoczonych, Japonii
i Unii Europejskiej, przyjete 14 stycznia 2020 r.,

— uwzgledniajac decyzje ministerialng z Bali z 7 grudnia 2013 r. w sprawie utrzymywania rezerw publicznych na
potrzeby bezpieczenistwa zywnosciowego,

— uwzgledniajac dokument koncepcyjny Komisji z 18 wrzesnia 2018 r. w sprawie modernizacji WTO,
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— uwzgledniajac dokonany przez Komisje przeglad polityki handlowej oraz zalacznik do niego zatytulowany ,Reforma
WTO: w kierunku zréwnowazonego i skutecznego wielostronnego systemu handlowego”,

— uwzgledniajac inicjatywe Grupy Ottawskiej na rzecz handlu i zdrowia (%),

— uwzgledniajac komunikat UE do Rady Generalnej WTO z 4 czerwca 2021 r. w sprawie pilnych dzialan w obszarze
polityki handlowej w odpowiedzi na kryzys zwigzany z COVID-19,

— uwzgledniajgc széste sprawozdanie oceniajace Migdzyrzadowego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC) (),
— uwzgledniajac art. 132 ust. 2 Regulaminu,
— uwzgledniajac projekt rezolucji Komisji Handlu Migdzynarodowego,

A. majac na uwadze, ze WTO utworzono w celu dalszej liberalizacji handlu towarami i ustlugami, wzmocnienia
multilateralizmu i wspierania otwartego, integracyjnego, opartego na zasadach i niedyskryminujacego wielostronnego
systemu handlowego; majac na uwadze, ze handel ma zasadnicze znaczenie i jest kluczowym instrumentem wspierania
i uzupelniania wysitkow na rzecz trwalego wzrostu gospodarczego i poprawy poziomu zycia, zapewniajac pelne
zatrudnienie oraz wysoki i stale rosngcy dochdd realny zgodnie z celem zréwnowazonego rozwoju;

B. majac na uwadze, ze wielostronny system handlowy oparty na zasadach stoi obecnie w obliczu powaznego kryzysu
zagrazajacego podstawowym funkcjom organizacji, a mianowicie ustanawianiu podstawowych zasad i struktur handlu
mi¢dzynarodowego oraz zapewnianiu skutecznego rozstrzygania sporéw i egzekwowania prawa;

C. majac na uwadze, Ze z dniem 11 grudnia 2019 r. Organ Apelacyjny WTO przestat dzialaé, co doprowadzito do zastoju
na etapie funkcjonalnych, niezaleznych i bezstronnych odwotan;

D. majgc na uwadze, ze WTO posiada wyrazny mandat w ramach celu zréwnowazonego rozwoju 14.6 do udzialu
w negocjacjach w sprawie dotacji dla sektora rybolowstwa, aby znalez¢ porozumienie, ktore zakazuje pewnych form
dotacji dla sektora ryboléwstwa przyczyniajacych si¢ do nadmiernych zdolnosci potowowych floty i przelowienia,
z mysla o wspieraniu zréwnowazonego gospodarowania zasobami ryb;

E. majac na uwadze, Ze pandemia COVID-19 stworzyla wyjatkowe wyzwania dla wielostronnego systemu handlowego,
a jednocze$nie umiescita w centrum uwagi kluczowg kwestie handlu i zdrowia;

F. majgc na uwadze, ze pomimo jawnych lub ukrytych ograniczen wywozowych w ogdélnym ujeciu handel i system
wielostronny odegraly pozytywna role w walce z pandemia; majac na uwadze, ze pandemia ujawnita réwniez stabosci,
w szczegdlnosci w podstawowych laficuchach dostaw; majac na uwadze, ze przydatna okazala si¢ tutaj funkcja
monitorowania WTO, dzigki ktorej wywierano naciski na cztonkéw, by zapewniali przejrzysto$¢ dziatan handlowych
i $rodkéw zwigzanych z handlem podejmowanych w kontekscie COVID-19;

G. majgc na uwadze, ze 12. konferencja ministerialna WTO odbedzie si¢ w dniach od 30 listopada do 3 grudnia 2021 r.
w Genewie (Szwajcaria);

1. potwierdza swoje pelne zaangazowanie na rzecz trwalej warto$ci multilateralizmu oraz podkresla, ze wielostronny
system zarzadzania handlem jest niezbedny; wzywa do opracowania programu handlowego opartego na sprawiedliwym
i bazujacym na zasadach handlu z korzyscia dla wszystkich, ktéry przyczynia si¢ do zréwnowazonego wzrostu
gospodarczego i dobrobytu, wzmacniajgc w ten sposéb pokdj i bezpieczenstwo; podkresla znaczenie celéw
zréwnowazonego rozwoju, praw spolecznych i srodowiskowych oraz praw czlowieka, a takze znaczenie dopilnowania,
aby uzgodnione na szczeblu wielostronnym i zharmonizowane przepisy byly jednakowo stosowane przez wszystkich;

2. ostrzega, ze WTO grozi utrata legitymacji, jesli nie wszyscy czlonkowie doloza staran, aby 12. konferencja
ministerialna WTO zakoriczyla si¢ sukcesem; uwaza, ze 12. konferencja ministerialna powinna stanowi¢ oficjalny punkt
wyjScia dla postepéw i modernizacji WTO, aby zapewni¢ jej mozliwo$¢ odegrania roli w podejmowaniu wyzwan XXI
wieku, w tym takich kwestii jak zmiana klimatu i zréwnowazony rozwéj; w kontekscie odbudowy po pandemii COVID-19
wzywa wszystkich czlonkéw do wzmozenia wysitkéw na rzecz osiggnigcia kilku podstawowych, konkretnych celéw, co
pokaze, ze WTO moze sprosta¢ obecnym wyzwaniom; zwraca si¢ do czlonkéw, by przynajmniej znalezli wielostronne
porozumienie w sprawie zakazu sprzecznych z zasadg zréwnowazonego rozwoju dotacji dla sektora rybotdwstwa,
w sprawie reakcji na pandemig, ograniczonego pakietu w zakresie rolnictwa, a takze podjecia dzialan na rzecz reformy

=

WTO WT/GC/[223, 24 listopada 2020 r..

IPCC, 2021: Streszczenie dla decydentéw. W publikacji pt.: ,Climate Change 2021: The Physical Science Basis. Contribution of
Working Group I to the Sixth Assessment Report of the Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC)”[Zmiana klimatu 2021:
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instytucjonalnej, w tym procesu, ktéry doprowadzilby do powstania w pelni funkcjonalnego systemu rozstrzygania sporéw
najpézniej do 13. konferencji ministerialnej WTO; ostrzega wszystkich czlonkéw, ze jezeli 12. konferencja ministerialna
WTO nie przyniesie znaczacych wynikow, niektorzy czlonkowie moga poszukaé alternatywnych foréw dla tworzenia
przepiséw, co mogloby zagrozi¢ przysztosci wielostronnego systemu handlowego; z zadowoleniem odnotowuje powotanie
nowej dyrektor generalnej WTO Ngozi Okonjo-Iweali i pochwala jej ogromne zaangazowanie na rzecz multilateralizmu;

3. podkresla, ze kluczowe znaczenie dla wiarygodnosci WTO jako instytucji wielostronnej ma osiggnigcie porozumienia
w sprawie szkodliwych dotacji dla sektora ryboléwstwa, ktére skutecznie doprowadzi do szybkiej i znacznej redukdji
niektorych form dotacji przyczyniajacych si¢ do nadmiernych zdolnosci potowowych i przelowienia, a takze wyeliminuje
dotacje przyczyniajace si¢ do nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych polowdw (polowéw NNN), aby zapewnié
zrownowazone wykorzystanie zasobow morskich; podkresla w zwigzku z tym zasadg¢ wspdlnej, lecz zréznicowanej
odpowiedzialnosci w zaleznosci od wielkosci szkodliwych dotacji, przy jednoczesnym poszanowaniu potrzeby specjalnego
i zréznicowanego traktowania zgodnie z celem zréwnowazonego rozwoju nr 14.6; zauwaza, ze dla ponad 39 milionéw
ludzi podstawe utrzymania stanowig bezposrednio potowy, natomiast dla wielu milionéw innych funkgje te pelnig sektory
nizszego szczebla; uwaza, ze takie porozumienie ma zasadnicze znaczenie nie tylko dla wiarygodno$ci WTO w zakresie
osiggania porozumien wielostronnych, lecz réwniez jako warunek wstepny wykazania silnego powigzania miedzy
wielostronnym systemem handlowym a celami zréwnowazonego rozwoju; podkresla, ze dla wzmocnienia wiarygodnosci
UE wazne jest wyja$nienie jej stanowiska i zasad wewnetrznych;

4. uznaje kluczowa role polityki handlowej podczas pandemii COVID-19; przypomina o swojej rezolucji z 10 czerwca
2021 r. pt. ,Podjecie $wiatowego wyzwania, jakim jest COVID-19: skutki odstepstwa od porozumienia WTO TRIPS
w odniesieniu do szczepionek, leczenia oraz sprzetu i zwigkszania zdolnosci produkcyjnych w zwigzku z COVID-19
w krajach rozwijajacych si¢”; w zwiazku z tym podkresla, ze w deklaracji ministerialnej nalezy nakreslic — zgodnie
z inicjatywg na rzecz handlu i zdrowia — podstawowe porozumienie w celu wyeliminowania taryf na towary
farmaceutyczne i medyczne, zniesienia ograniczen wywozowych oraz wprowadzenia dyscypliny w zakresie przejrzystosci
i globalnej wspdtpracy w czasach kryzysu; uwaza, ze takie porozumienie ma ogromne znaczenie dla wykazania znaczenia
WTO; wzywa do powolania nowego stalego komitetu ds. handlu i zdrowia na 12. konferencji ministerialnej WTO, aby
wspomoc rzady we wdrazaniu wyjatkow i elementéw elastycznoscei istniejacych w miedzynarodowym prawie handlowym,
a takze aby stworzy¢ podstawy filaru handlowego na potrzeby negocjacji dotyczacych przyszlego traktatu
miedzynarodowego w sprawie reakcji na pandemie; uwaza, ze wiele krajow, zwlaszcza tych rozwijajacych sig¢, ma
trudnosci z wykorzystaniem elementéw elastyczno$ci przewidzianych w porozumieniu TRIPS, zwlaszcza w art. 31a;
przypomina, ze UE powinna aktywnie uczestniczy¢ w negocjacjach opartych na tekstach w sprawie tymczasowego
odstepstwa od porozumienia TRIPS; w zwiazku z tym wzywa UE, by poparla przyznanie tymczasowego zwolnienia
z niektérych postanowieni porozumienia TRIPS z tytulu COVID-19 w celu wsparcia szybkiego globalnego dostepu do
przystepnych cenowo szczepionek, terapii i diagnostyki COVID-19 poprzez rozwigzanie problemu ograniczen produkcji
na $wiecie i niedoboréw w zaopatrzeniu;

5. wzywa wszystkich cztonkéw WTO do przestrzegania zobowiazan dotyczacych przejrzystosci we wszystkich filarach
rolnych, a takze do uzgodnienia systematycznych usprawnien sugerowanych we wniosku, ktérego wspétwnioskodawca
byla UE, w sprawie decyzji ministerialnej dotyczacej poprawy przejrzystosci w rolnictwie (dokument JOBJAG/213);
podkresla, ze nalezy przyja¢ plan prac w kwestii wsparcia wewnetrznego zakldcajacego handel, w tym trwalego
rozwigzania dotyczacego utrzymywania rezerw publicznych, jak przewidziano w deklaracji ministerialnej z Bali,
z obowigzkowym systemem powiadamiania opartym na skutecznych mechanizmach pomocy technicznej i budowania
zdolnodci, aby programy utrzymywania rezerw byly proporcjonalne do celu bezpieczefistwa zywnoSciowego
i sprawiedliwego handlu i byly zgodne z tym celem, a takze aby zminimalizowal zaklécenia w handlu i szkodliwe
konsekwencje dla bezpieczefistwa zywnosciowego innych czlonkéw; podkresla, ze nalezy dostosowaé Porozumienie
w sprawie rolnictwa, aby sprosta¢ wyzwaniom wspolczesnosci oraz aby zapewnié sprawiedliwsze warunki konkurencji
przez uwzglednienie sposoboéw produkeji; popiera apel dyrektor generalnej Ngozi Okonjo-Iweali o pakiet dotyczacy
bezpieczenstwa zywnoSciowego w ramach WTO;

6. uwaza, ze w $wietle glebokiego kryzysu, z jakim boryka si¢ WTO, a takze ze wzgledu na dtugotrwaly brak postepow
w zakresie dauhanskiej agendy rozwoju, nalezy pilnie przystapi¢ do zasadniczej reformy WTO; podkresla, ze istotne
kwestie z dauhanskiej agendy rozwoju powinny pozosta¢ w programie dzialan; wzywa cztonkéw WTO do dokonania
gruntownego przegladu kilku aspektéw WTO, w szczeg6lnosci jej funkcji monitorowania, negocjacji i rozstrzygania
spordw, aby zwigkszy¢ jej skuteczno$¢, otwarto$¢, przejrzysto$¢ i legitymacje; wzywa wszystkich czlonkéw WTO do
skupienia si¢ na konstruktywnym procesie zmian, aby zmodernizowa¢ WTO i wyposazy¢ ja w narzedzia, ktdre pomagaja
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skutecznie radzi¢ sobie z wyzwaniami w zakresie handlu w XXI wieku, oraz do ustanowienia mechanizmu
instytucjonalnego i klarownego harmonogramu z mysla o poczynieniu postgpéw w realizacji programu reform na
12. konferencji ministerialnej WTO, aby osiagnac konkretne wyniki najpdzniej do 13. konferencji ministerialnej WTO;

7.z zadowoleniem przyjmuje przedstawione 14 pazdziernika 2021 r. przez amerykanskg ambasador Katherine Tai
uwagi dotyczace WTO, w szczegdlnosci jasne zaangazowanie na rzecz reformy wszystkich trzech funkgji tej organizacji;
oczekuje, ze Stany Zjednoczone wystgpia teraz z konkretnymi propozycjami dotyczacymi dalszego postgpowania; wzywa
Stany Zjednoczone, aby podczas 12. konferencji ministerialnej WTO rozpoczely konstruktywny proces negocjacji
w kwestii reform systemu rozwigzywania sporow, tak aby byt on w pelni funkcjonalny nie pézniej niz do 13. konferencji
ministerialnej WTO;

8.  wyraza glebokie ubolewanie w zwiazku z impasem dotyczacym Organu Apelacyjnego WTO, ktéry pozbawia
Swiatowy system handlu mechanizmu egzekwowalnego rozstrzygania spordw; ostrzega, ze bez dzialajacego Organu
Apelacyjnego WTO jest nieskuteczna, a tendencja do naruszania porozumien wiclostronnych bedzie si¢ tylko nasilaé;
zwraca uwage, ze na rozstrzygniecie czeka obecnie ponad 15 odwotlaf, ktdre nie moga zosta¢ rozpatrzone; zdecydowanie
wzywa wszystkich czlonkéw WTO do pelnego zaangazowania si¢ i pracy nad rozwigzaniami, aby jak najszybciej
przywroci¢ w pelni funkcjonujacy, dwustopniowy system rozstrzygania sporéw z w pelni funkcjonalnym i niezaleznym
Organem Apelacyjnym; zdecydowanie popiera niedawne inicjatywy UE, ktére maja na celu zawarcie porozumien
z naszymi gléwnymi partnerami handlowymi, przejSciowo utrzymujacych funkcjonujacy proces rozstrzygania sporéw
miedzy uczestniczagcymi w nich cztonkami WTO; przypomina, ze wiazacy, dwustopniowy i niezalezny proces powinien
pozosta¢ gléwnym celem strategii UE; podkresla, ze udana reforma wymagaé bedzie zajecia si¢ uzasadnionymi obawami
wszystkich zainteresowanych stron oraz uzgodnienia kompromisowego rozwigzania; apeluje, aby przed zakonczeniem
12. konferencji ministerialng WTO zainteresowane strony uzgodnily program dalszych prac nad $rednio- i dtugotermi-
nowymi elementami reformy, z ktérych cze$¢ powinna zosta¢ ukoficzona przed kolejna, trzynasta konferencja
ministerialng; popiera niedawny wniosek Komisji w sprawie reformy rozporzadzenia dotyczacego egzekwowania, majacej
na celu zadbanie o to, by UE posiadala wlasciwe narzedzia do egzekwowania zobowigzan ze strony parnistw trzecich;

9. apeluje do Komisji i Rady o wspolprace z wszystkimi czlonkami WTO w celu rozpoczecia dyskusji na temat
ustanowienia nowych przepiséw, aby wyeliminowa¢ obecne luki w zbiorze przepiséw w odniesieniu do niesprawiedliwych
praktyk handlowych, podrabiania produktéw, dotacji zaklécajacych rynek, przedsiebiorstw panstwowych i przymusowego
transferu technologii;

10.  jest przekonany, Ze obecne rozréznienie na kraje rozwinigte i kraje rozwijajace si¢ nie odzwierciedla rzeczywistosci
gospodarczej oraz ze moze to stanowi¢ przeszkode hamujaca postepy rundy dauhanskiej; wzywa zaawansowane kraje
rozwijajace sie do przejecia cze$ci odpowiedzialnosci i wnoszenia wkladu proporcjonalnego do ich poziomu rozwoju;
uwaza, ze nalezy ponownie przeanalizowaé mechanizm specjalnego i zréznicowanego traktowania oraz poddal go
przegladowi przy nalezytym zaangazowaniu wszystkich cztonkéw WTO, aby lepiej odzwierciedli¢ wskazniki rozwoju
spolecznego, a zarazem chroni¢ przestrzen polityczng stuzacg zwalczaniu nieuczciwego handlu, i w zwiazku z tym wzywa
cztonkéw WTO do dokonania przegladu tego systemu; podkresla jednoczesnie, ze stosowanie samodzielnego okreslania
statusu pod wzgledem rozwoju jako jedynego kryterium moze prowadzi¢ do niesprawiedliwego handlu;

11.  oczekuje, ze reforma WTO umozliwi fatwiejsze wlaczanie otwartych porozumieri fakultatywnych do struktury
wielostronnej, aby zapewni¢ postep w obszarach, ktére nie s wystarczajaco zaawansowane dla wszystkich czltonkow;
zacheca wszystkich czlonkéw do zastanowienia si¢ nad sposobem opracowania nowego systemu wzmocnionej
wspolpracy, takiego jak ten stosowany w Unii Europejskiej, z jasnymi zasadami dotyczacymi minimalnej liczby cztonkdw,
ktérzy powinni uczestniczy¢ w inicjatywie wielostronnej, oraz z ustanowionym na tej podstawie prostym mechanizmem,
dzigki ktéremu wynikajace z tego porozumienia moga by¢ wiaczone do struktury WTO;

12.  z zadowoleniem przyjmuje i popiera szerokie czlonkostwo, ambitny program negocjacyjny oraz dotychczasowe
postepy w zakresie wielostronnych negocjacji WTO w sprawie handlu elektronicznego; wzywa do podjecia wysitkéw
w celu zakoficzenia negocjacji w sprawie zgodnosci z zasadami WTO; przypomina swoje stanowisko, zgodnie z ktérym
ewentualne porozumienie musi zagwarantowa¢ dostep do rynku towaréw i ustug zwigzanych z handlem elektronicznym
w panstwach trzecich, a takze ochrong praw konsumentéw i praw pracowniczych; podkresla potrzebe ulatwienia innowacji
i przeplywéw danych w przedsi¢biorstwach, w pelnej zgodnosci z przepisami UE dotyczacymi ochrony prywatnosci
i danych osobowych; dostrzega mozliwa niepewnos¢ prawa dla przedsigbiorstw i badaczy wykorzystujacych dane osobowe,
a takze mozliwy wplyw tego problemu na innowacje; pilnie wzywa do podjecia $rodkéw zwigkszajacych pewno$é prawa
dla zainteresowanych stron zaleznych od wykorzystania danych we wstepnie zatwierdzanych procedurach wykorzystania
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danych, a takze pseudonimizacji i anonimizacji; podkresla, ze czlonkowie WTO powinni wyrazi¢ stale poparcie dla
negocjacji i jasnego harmonogramu dalszych postgpoéw; opowiada si¢ za tym, by moratorium WTO dotyczace transmisji
elektronicznych miato charakter staly;

13.  pilnie wzywa do zbadania mozliwosci ulatwienia przeplywéw danych ze strategicznie waznymi panstwami trzecimi;
zauwaza, ze przedsigbiorstwa europejskie dzialajgce w niektérych panstwach trzecich coraz czesciej spotykaja sie
z nieuzasadnionymi barierami i ograniczeniami cyfrowymi; podkresla, ze w zwigzku z tym nalezy w stosownych
przypadkach unika¢ wymogéw dotyczacych lokalizacji danych, ze dane musza by¢ objete unijnymi umowami o wolnym
handlu, a wysitki na rzecz wydawania decyzji stwierdzajacych odpowiedni stopien ochrony w panstwach trzecich musza
zostaé przyspieszone;

14.  zauwaza, ze ze wzgledu na wymogi prawne handel nadal opiera si¢ na duzych ilosciach papierowych dokumentéw,
co jest kosztowne, nieefektywne i stanowi ryzyko podczas kryzysow globalnych; podkresla, Ze nalezy przeanalizowac
mozliwo$¢ stosowania elektronicznych dokumentéw handlowych, co poprawi efektywno$¢ i bezpieczefistwo oraz
zmniejszy wplyw na Srodowisko; podkresla potrzebe zmiany prawa miedzynarodowego, aby umozliwi¢ wykorzystanie
dokumentéw elektronicznych w handlu;

15.  pilnie wzywa do rozszerzenia zakresu Umowy o technologii informacyjnej (ITA); zwraca uwage, Ze umowa ta
promuje cyfryzacje $wiatowej produkcji i powinna obejmowal coraz szerszy zakres produktéw; apeluje o wzmozenie
wysitkéw na rzecz eliminacji taryf w handlu produktami ICT; podkresla pozytywne skutki handlowe rozszerzenia zasiggu
geograficznego na wigkszg liczbe krajow;

16. uwaza, ze wynikiem 12. konferencji ministerialnej WTO powinien by¢ program dzialain w obszarze polityki
handlowej wspierajacy cele zréwnowazonego rozwoju do 2030 r. i porozumienie paryskie; zdecydowanie zacheca
cztonkéw WTO, aby rozwazyli wszelkie mozliwe $rodki przyczyniajace si¢ do ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych
zgodnie z UNFCCC, zwigkszenia zgodnosci z porozumieniem paryskim i zasada neutralnodci klimatycznej, a takze
poglebienia wspélpracy w ramach WTO w odniesieniu do $rodkéw przyjmowanych na szczeblu krajowym, w tym
wprowadzenia standardowej systematyki na potrzeby rachunkowosci srodowiskowej, aby poméc sektorowi prywatnemu
i publicznemu w identyfikacji zréwnowazonych dzialaii gospodarczych oraz dzialan bardzo szkodliwych, a takze Srodkéw
dotyczacych ucieczki emisji; z zadowoleniem przyjmuje przedstawiong przez Komisje inicjatywe w sprawie handlu
i klimatu; zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie konkretnych propozycji; ponadto podkresla potrzebe poczynienia
postepéw w rozmowach na temat towaréw i ustlug, ktére pomagaja uporaé si¢ z wyzwaniami $rodowiskowymi
i klimatycznymi; podkresla potrzebe poczynienia postepéw w negocjacjach umowy w sprawie towaréw srodowiskowych,
ktéra wspiera ekologizacje przemystu i skupione na godnej pracy podejicie do transformacji w kierunku technologii
przyjaznych dla klimatu; sugeruje poprawe koordynacji miedzy WTO a innymi instytucjami miedzynarodowymi, takimi
jak Organizacja Wspdtpracy Gospodarczej i Rozwoju oraz Migdzynarodowy Fundusz Walutowy, aby rozwigzaé problem
ucieczki emisji;

17.  potwierdza, ze istnieje zwigzek miedzy réwnoscig plci a inkluzywnym rozwojem, a takze podkresla, ze
wzmocnienie pozycji kobiet jest kluczem do likwidacji ubdstwa oraz ze jednoczesne zniesienie barier utrudniajacych
uczestnictwo kobiet w handlu oraz przeciwdzialanie niekorzystnemu wplywowi obecnych zasad handlu na kobiety w ich
rozmaitych rolach ma zasadnicze znaczenie dla rozwoju gospodarczego; zacheca wszystkich czlonkéw WTO do
podpisania deklaracji z Buenos Aires z 2017 r. w sprawie handlu i upodmiotowienia ekonomicznego kobiet, a jej
123 sygnatariuszy — do wywigzania si¢ z zobowigzan; wzywa Komisj¢ do dziatania na rzecz silnej deklaracji ministerialnej,
ktéra moglaby stuzy¢ jako plan dziatania na rzecz wdrozenia deklaracji z Buenos Aires z 2017 r.;

18.  z zadowoleniem odnotowuje poczynione postepy i wzywa do ostatecznego zakonczenia wielostronnych dyskusji na
temat krajowych regulacji w zakresie ustug, gdyz stanowiloby to istotny krok naprzéd oraz dowdd na to, ze mozliwe jest
osiggniecie postepéw przy dzialaniu w trybie wielostronnym w kontekscie WTO;

19.  oczekuje oswiadczenia ministerialnego oceniajacego postepy w negocjacjach wielostronnych w sprawie ulatwiania
inwestycji;

20.  z zadowoleniem przyjmuje postepy we wspélnej inicjatywie dotyczacej MMSP zapoczgtkowanej w Buenos Aires
oraz zatwierdzenie pakietu na rzecz MMSP w grudniu 2020 r.; zwraca uwage, ze pandemia COVID-19 wywarla powazne
negatywne skutki dla MMSP i wyraza poparcie dla programu prac WTO dotyczacego MMSP, ktéry ugruntowuje zasade
,najpierw mysl na malg skale” w przepisach WTO; apeluje do wszystkich cztonkéw WTO, aby dolaczyli do tej inicjatywy;
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21.  wzywa Komisj¢ i Radg¢ do wspdlpracy z innymi czlonkami WTO w celu dopilnowania, by WTO aktywnie
przyczyniala si¢ do wigkszego poszanowania praw pracownikow na calym $wiecie, w oparciu przede wszystkim o normy
pracy Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP), i w celu przedstawienia konkretnych propozycji; przypomina
0 znaczeniu rozpowszechniania najlepszych praktyk w zakresie nalezytej starannosci; z zadowoleniem przyjmuje
propozycj¢ USA dotyczaca zwalczania pracy przymusowej jako cze$¢ szerszych staran o wlaczenie norm pracy do zasad
WTO i ustanowienie réwnych warunkéw dzialania na szczeblu migdzynarodowym, a takze podkresla potrzebe zawarcia
porozumienia, ktére ustanowi réwne warunki dzialania na szczeblu migdzynarodowym,; zaleca powotlanie grupy roboczej
ds. praw pracowniczych jako pierwszy krok na drodze do realizacji tego celu;

22, podkresla, ze przejrzystosé jest kluczem do zapewnienia stabilnego otoczenia handlowego i inwestycyjnego; uwaza,
ze nalezy poprawi¢ przejrzysto$¢ procedur monitorowania przez zwigkszenie zachet dla czlonkéw WTO do przestrzegania
wymogéw w zakresie powiadamiania, przez ograniczenie ich zlozonosci oraz przez zagwarantowanie budowania
zdolnodci, a przy tym zniechecanie do rozmyslnego nieprzestrzegania przepiséw i zwalczanie takiego procederu; zacheca
cztonkéw WTO, aby rozwazyli wzmocnienie roli Sekretariatu WTO w tym zakresie;

23.  wzywa Komisj¢ i Rad¢, aby zapewnily dalszy S$cisly udzial Parlamentu w pracach nad przygotowaniem
12. konferencji ministerialnej i niezwlocznie przekazywaly mu aktualne informacje oraz prowadzily z nim konsultacje
podczas konferencji ministerialnej w 2021 r;

24, wzywa czlonkéw WTO do zapewnienia legitymacji demokratycznej i przejrzystosci poprzez wzmocnienie
parlamentarnego wymiaru WTO i konferencji parlamentarnej; podkresla znaczenie prac wspdlnej konferencji
parlamentarnej Parlamentu Europejskiego i Unii Miedzyparlamentarnej na temat WTO; podkresla, ze nalezy zadbad
o to, aby parlamentarzy$ci mieli fatwiejszy dostgp do negocjacji handlowych oraz byli zaangazowani w formulowanie
i wdrazanie decyzji WTO;

25.  wzywa czlonkéw WTO do zintensyfikowania wymiany informacji ze wszystkimi zainteresowanymi stronami,
w tym ze spoleczenstwem obywatelskim i organizacjami przedsigbiorcéw, a takze do zacie$nienia wspdlpracy z innymi
organizacjami migdzynarodowymi, takimi jak MOP oraz, w szerszym ujeciu, system ONZ; oczekuje, ze przywddcy beda
lepiej informowa¢é na réznych szczeblach o korzysciach wynikajacych z handlu opartego na zasadach;

26.  popiera wysitki na rzecz ozywienia negocjacji akcesyjnych z pafnstwami obserwatorami, w szczegdlnosci z Serbia,
Kosowem oraz Bo$nig i Hercegowing; wzywa do szybkiego zakoficzenia negocjacji dotyczacych odpowiednich projektéw
sprawozdani grup roboczych;

27.  pilnie apeluje o wzmozenie wysitkéw na rzecz zwigkszenia liczby stron ogélnego porozumienia WTO w sprawie
zamoéwien rzadowych, w szczeg6lnosci o Chiny i inne gospodarki wschodzace;

28.  apeluje o wznowienie wysilkow na rzecz harmonizacji niepreferencyjnych regul pochodzenia przewidzianych
w Porozumieniu w sprawie regut pochodzenia;

29.  apeluje do wszystkich cztonkéw WTO o ratyfikacje zalacznika K do Konwengji z Kioto Swiatowej Organizacji
Celnej, aby ograniczy¢ biurokracje celng;

30.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom i parlamentom
panstw czlonkowskich oraz dyrektorowi generalnemu WTO.
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